
Jos
Chapter 24
Thai Interlinear

Reference: Thai King James Version

ף1 וַיֶּאֶסֹ֧
แล้ว–โยชูวา–รวบรวม
H0622

עַ יְהוֹשֻׁ֛
โยชูวา
H3091

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

י שִׁבְטֵ֥
เผา่
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
ของ–อิสราเอล
H3478

שְׁכֶמָ֑ה
ท่ี–เชเค็ม
H7927

֩ וַיִּקְרָא
แล้ว–เรยีก
H7121

י לְזִקְנֵ֨
ผูอ้าวุโส
H2205

ל יִשְׂרָאֵ֜
ของ–อิสราเอล
H3478

יו וּלְרָאשָׁ֗
และ–หวัหน้า

֙ ׁפְטָיו וּלְשֹֽ
และ–ผูพ้พิากษา
H8199

יו טְרָ֔ וּלְשֹׁ֣
และ–เจา้หน้าท่ี
H7860

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
แล้ว–พวกเขา–ยนื
H3320

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
พระเจา้
H0430

และโยชูวาก็รวบรวมบรรดาเผา่ของคนอิสราเอลมาท่ีเชเคม และเรยีกบรรดาผูอ้าวุโสของคนอิสราเอล และหวัหน้าทัง้หลายของพวกเขา 
และพวกผูพ้พิากษาของพวกเขา และพวกเจา้หน้าท่ีของพวกเขา และพวกเขาก็มาปรากฏตัวต่อพระพกัตรพ์ระเจา้

אמֶר2 וַיֹּ֨
แล้ว–โยชูวา–กล่าว
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
โยชูวา
H3091

אֶל־
แก่
H0413

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ם הָעָ֗
ประชาชน

ה־ כֹּֽ
ดังนี้
H3541

אָמַר֣
ตรสั
H0559

֮ יְהוָה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–แหง่
H0430

֒ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

בְּעֵבֶ֣ר
ท่ี–ฝ่ัง–โน้น
H5676

ר הַנָּהָ֗
ของ–แมน่้ำ า
H5104

יָשְׁב֤וּ
อาศัย–อยู่
H3427

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
บรรพบุรุษ–ของ–ท่าน
H0001

ם עוֹלָ֔ מֵֽ
ตัง้แต่–โบราณ
H5769

רַח תֶּ֛
เทราห์
H8646

י אֲבִ֥
บดิา–ของ
H0001

אַבְרָהָ֖ם
อับราฮัม
H0085

י וַאֲבִ֣
และ–บดิา–ของ
H0001

נָח֑וֹר
นาโฮร์
H5152

וַיַּעַבְד֖וּ
และ–พวกเขา–ปรนนิบติั
H5647

ים אֱלֹהִ֥
พระ–อ่ืน
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
อ่ืน
H0312

และโยชูวากล่าวแก่ประชากรทัง้สิน้วา่ �พระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอลตรสัดังนี้วา่ 
�บรรพบุรุษของพวกเจา้ได้อาศัยอยูบ่นฟากแมน่้ำ าขา้งโน้นในสมยัโบราณ คือเทราห ์บดิาของอับราฮัม และบดิาของนาโฮร ์
และพวกเขาได้ปรนนิบติัพระอ่ืน ๆ

אֶקַּח3 וָ֠
แล้ว–เรา–นำา
H3947

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

אֲבִיכֶם֤
บดิา–ของ–ท่าน
H0001

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

אַבְרָהָם֙
อับราฮัม
H0085

מֵעֵבֶ֣ר
จาก–ฝ่ัง–โน้น
H5676

ר הַנָּהָ֔
ของ–แมน่้ำ า
H5104

וָאוֹלֵ֥ךְ
แล้ว–นำา–ไป
H3212

אוֹת֖וֹ
เขา
H0853

בְּכָל־
ทัว่–ทัง้
H3605

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

כְּנָעַ֑ן
คานาอัน

]וארב[
(คีร)ี

)וָאַרְבֶּה֙(
แล้ว–ทวขีึ้น

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

זַרְע֔וֹ
เชื้อสาย–ของ–เขา
H2233

אֶתֶּן־ וָֽ
แล้ว–ให้
H5414

ל֖וֹ
แก่–เขา

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ק׃ יִצְחָֽ
อิสอัค
H3327

และเราได้นำาบดิาของพวกเจา้คืออับราฮัมมาจากฟากแมน่้ำ าขา้งโน้น และนำาเขามาตลอดทัว่แผน่ดินคานาอัน 
และกระทำาใหเ้ชื้อสายของเขาทวมีากขึ้น และใหอิ้สอัคแก่เขา

ן4 וָאֶתֵּ֣
แล้ว–เรา–ให้
H5414

ק לְיִצְחָ֔
แก่–อิสอัค
H3327

ת־ אֶֽ
(ออบเจกต์)
H0853

ב יַעֲקֹ֖
ยาโคบ
H3290

וְאֶת־
และ–(ออบเจกต์)
H0853

ו עֵשָׂ֑
เอซาว
H6215

ן וָאֶתֵּ֨
แล้ว–เรา–ให้
H5414

ו לְעֵשָׂ֜
แก่–เอซาว
H6215

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

הַ֤ר
ภเูขา
H2022

שֵׂעִיר֙
เสอีร์

לָרֶ֣שֶׁת
เป็น–มรดก
H3423

אוֹת֔וֹ
ของ–เขา
H0853

ב וְיַעֲקֹ֥
แต่–ยาโคบ
H3290

וּבָנָי֖ו
และ–บุตร–ของ–เขา

יָרְד֥וּ
ลง–ไป
H3381

יִם׃ מִצְרָֽ
อียปิต์
H4714

และเราได้ใหย้าโคบและเอซาวแก่อิสอัค และเราได้ใหแ้ดนเทือกเขาเสอีรแ์ก่เอซาว เพื่อยดึครองแผน่ดินนัน้ 
แต่ยาโคบและลกูหลานของเขาได้ลงไปยงัอียปิต์
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ח5 וָאֶשְׁלַ֞
แล้ว–เรา–สง่
H7971

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ה מֹשֶׁ֤
โมเสส
H4872

ת־ וְאֶֽ
และ–(ออบเจกต์)
H0853

֙ אַהֲרֹן
อาโรน
H0175

וָאֶגֹּ֣ף
แล้ว–ลงโทษ
H5062

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יִם מִצְרַ֔
อียปิต์
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
ดังท่ี

יתִי עָשִׂ֖
เรา–ได้–ทำา

בְּקִרְבּ֑וֹ
ใน–ท่ามกลาง
H7130

וְאַחַ֖ר
แล้ว–ภายหลัง

אתִי הוֹצֵ֥
นำา–ออกมา
H3318

ם׃ אֶתְכֶֽ
พวกท่าน
H0853

เราได้สง่โมเสสกับอาโรนไปด้วย และเราได้ทำาใหภั้ยพบิติัเกิดแก่อียปิต์ ตามสิง่ซึ่งเราได้กระทำาท่ามกลางเขาเหล่านัน้ 
และภายหลังเราได้นำาพวกเจา้ออกมา

יא6 וָֽאוֹצִ֤
เรา–นำา–ออกมา
H3318

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
บรรพบุรุษ–ของ–ท่าน
H0001

יִם מִמִּצְרַ֔
จาก–อียปิต์
H4714

אוּ וַתָּבֹ֖
แล้ว–ท่าน–มา–ถึง
H0935

הַיָּ֑מָּה
ทะเล
H3220

וַיִּרְדְּפ֨וּ
แล้ว–ชาว–อียปิต์–ไล่ตาม
H7291

יִם מִצְרַ֜
ชาว–อียปิต์
H4713

י אַחֲרֵ֧
ตาม–หลัง

אֲבוֹתֵיכֶם֛
บรรพบุรุษ–ของ–ท่าน
H0001

כֶב בְּרֶ֥
ด้วย–รถ–ศึก
H7393

ים וּבְפָרָשִׁ֖
และ–ทหาร–มา้

יַם־
ไป–ถึง–ทะเล
H3220

סֽוּף׃
แดง
H5488

และเราก็นำาบรรพบุรุษของพวกเจา้ออกมาจากอียปิต์ และพวกเจา้ได้มาถึงทะเลนัน้ 
และชาวอียปิต์ได้ไล่ตามบรรพบุรุษของพวกเจา้ด้วยบรรดารถมา้ศึกและทหารมา้ทัง้หลายมาถึงทะเลแดง

וַיִּצְעֲק֣ו7ּ
แล้ว–พวกเขา–รอ้ง
H6817

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

שֶׂם וַיָּ֨
แล้ว–พระองค์–ทรง–วาง

ל אֲפֵ֜ מַֽ
ความ–มดื
H3990

׀בֵּינֵיכֶם֣ 
ระหวา่ง–ท่าน
H0996

וּבֵי֣ן
และ–ระหวา่ง
H0996

ים הַמִּצְרִ֗
ชาว–อียปิต์
H4713

א וַיָּבֵ֨
แล้ว–ทรง–นำา
H0935

עָלָי֤ו
มา–เหนือ–เขา

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

הַיָּם֙
ทะเล
H3220

הוּ וַיְכַסֵּ֔
แล้ว–ท่วม–เขา
H3680

וַתִּרְאֶי֙נָה֙
แล้ว–ตา–ท่าน–ได้–เหน็
H7200

ם עֵינֵיכֶ֔
ตา–ของ–ท่าน

אֵ֥ת
(ออบเจกต์)
H0853

אֲשֶׁר־
สิง่–ท่ี

יתִי עָשִׂ֖
เรา–ได้–ทำา

בְּמִצְרָ֑יִם
ใน–อียปิต์
H4714

וַתֵּשְׁב֥וּ
แล้ว–ท่าน–อาศัย–อยู่
H3427

ר בַמִּדְבָּ֖
ใน–ถ่ิน–ทรุกันดาร

ים יָמִ֥
วนั–เวลา
H3117

ים׃ רַבִּֽ
มากมาย

และเมื่อพวกเขารอ้งทลูต่อพระเยโฮวาห ์พระองค์ได้ทำาใหค้วามมดืเกิดขึ้นระหวา่งพวกเจา้กับชาวอียปิต์ และได้ทรงนำาทะเลมาเหนือพวกเขา 
และปกคลมุพวกเขา และนัยน์ตาของพวกเจา้ได้เหน็สิง่ท่ีเราได้กระทำาในอียปิต์ และพวกเจา้ได้อาศัยอยูใ่นถ่ินทรุกันดารชา้นาน

]ואבאה[8
(คีร)ี
H0935

יא( )וָאָבִ֣
แล้ว–เรา–นำา
H0935

ם אֶתְכֶ֗
พวกท่าน
H0853

אֶל־
เขา้–สู่
H0413

אֶ֤רֶץ
แผน่ดิน
H0776

֙ הָאֱמֹרִי
ของ–ชาว–อาโมไรต์
H0567

הַיּוֹשֵׁב֙
ผู–้อาศัย–อยู่
H3427

בְּעֵבֶ֣ר
ท่ี–ฝ่ัง–โน้น
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֔
ของ–แมน่้ำ า–จอรแ์ดน
H3383

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
แล้ว–พวกเขา–สู–้รบ

אִתְּכֶם֑
กับ–ท่าน
H0854

ן וָאֶתֵּ֨
แล้ว–เรา–มอบ
H5414

אוֹתָ֤ם
พวกเขา
H0853

בְּיֶדְכֶם֙
ไว–้ใน–มอื–ท่าน
H3027

ירְשׁ֣וּ וַתִּֽ
แล้ว–ท่าน–ยดึครอง
H3423

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ם אַרְצָ֔
แผน่ดิน–ของ–เขา
H0776

ם וָאַשְׁמִידֵ֖
แล้ว–เรา–ทำาลาย–เขา
H8045

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
จาก–หน้า–ท่าน
H6440

และเราได้นำาพวกเจา้เขา้มาในแผน่ดินของคนอาโมไรต์ ซึ่งเคยอาศัยอยูบ่นฟากแมน่้ำ าจอรแ์ดนขา้งโน้น และพวกเขาต่อสูกั้บพวกเจา้ 
และเราได้มอบพวกเขาไวใ้นมอืของพวกเจา้ เพื่อพวกเจา้จะได้ยดึครองแผน่ดินของพวกเขา และเราได้ทำาลายพวกเขาไปจากต่อหน้าพวกเจา้

קָם9 וַיָּ֨
แล้ว–บาลาค–ลกุขึ้น

בָּלָק֤
บาลาค
H1111

בֶּן־
บุตร

צִפּוֹר֙
ศิปโปร์
H6834

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ์
H4428

ב מוֹאָ֔
โมอาบ
H4124

חֶם וַיִּלָּ֖
แล้ว–สู–้รบ

בְּיִשְׂרָאֵל֑
กับ–อิสราเอล
H3478

ח וַיִּשְׁלַ֗
แล้ว–สง่–คน–ไป
H7971

א וַיִּקְרָ֛
เรยีก
H7121

לְבִלְעָ֥ם
บลิอาม

בֶּן־
บุตร

בְּע֖וֹר
เบโอร์
H1160

ל לְקַלֵּ֥
ให–้สาปแชง่
H7043

ם׃ אֶתְכֶֽ
พวกท่าน
H0853

แล้วบาลาคบุตรชายของศิปโปร ์กษัตรยิแ์หง่โมอับ ได้ลกุขึ้นและทำาสงครามกับคนอิสราเอล 
และสง่คนไปและเรยีกบาลาอัมบุตรชายของเบโอรใ์หม้าเพื่อสาปแชง่พวกเจา้
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א10 ֹ֥ וְל
แต่–เรา–ไม่
H3808

יתִי אָבִ֖
ยอม
H0014

עַ לִשְׁמֹ֣
ฟงั
H8085

לְבִלְעָם֑
บลิอาม

וַיְבָ֤רֶךְ
แล้ว–เขา–อวยพร
H1288

בָּרוֹךְ֙
อวยพร
H1288

ם אֶתְכֶ֔
พวกท่าน
H0853

ל וָאַצִּ֥
แล้ว–เรา–ชว่ย–กู้
H5337

אֶתְכֶ֖ם
พวกท่าน
H0853

מִיָּדֽוֹ׃
จาก–มอื–ของ–เขา
H3027

แต่เราไมย่อมตัง้ใจฟงับาลาอัม เพราะฉะนัน้เขาจงึได้อวยพรพวกเจา้เรื่อยไป ดังนัน้เราจงึชว่ยพวกเจา้ใหพ้น้จากมอืของเขา

וַתַּעַבְר֣ו11ּ
แล้ว–ท่าน–ขา้ม

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

֮ הַיַּרְדֵּן
แมน่้ำ า–จอรแ์ดน
H3383

אוּ וַתָּבֹ֣
แล้ว–มา–ถึง
H0935

אֶל־
ยงั
H0413

֒ יְרִיחוֹ
เยรโีค
H3405

וַיִּלָּחֲמ֣וּ
แล้ว–ชาว–เมอืง–สู–้รบ

בָכֶם֣
กับ–ท่าน

י־ בַּעֲלֵֽ
ผูค้รอง
H1167

רִיחוֹ יְ֠
เยรโีค
H3405

י אֱמֹרִ֨ הָֽ
ชาว–อาโมไรต์
H0567

י וְהַפְּרִזִּ֜
และ–ชาว–เปรสิซี
H6522

י כְּנַעֲנִ֗ וְהַֽ
และ–ชาว–คานาอัน

֙ חִתִּי וְהַֽ
และ–ชาว–ฮิตไทต์
H2850

י וְהַגִּרְגָּשִׁ֔
และ–ชาว–เกอรก์าชี
H1622

י חִוִּ֖ הַֽ
ชาว–ฮีไวต์
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
และ–ชาว–เยบุส
H2983

ן וָאֶתֵּ֥
แล้ว–เรา–มอบ
H5414

ם אוֹתָ֖
พวกเขา
H0853

ם׃ בְּיֶדְכֶֽ
ไว–้ใน–มอื–ท่าน
H3027

และพวกเจา้ได้ขา้มแมน่้ำ าจอรแ์ดน และมายงัเมอืงเยรโีค และชาวเมอืงเยรโีคได้ต่อสูกั้บพวกเจา้ คนอาโมไรต์ และคนเปรสิซ ีและคนคานาอัน 
และคนฮิตไทต์ และคนเกอรก์าช ีและคนฮีไวต์ และคนเยบุส และเราได้มอบพวกเขาไวใ้นมอืของพวกเจา้

וָאֶשְׁלַח12֤
แล้ว–เรา–สง่
H7971

לִפְנֵיכֶם֙
ไป–ขา้งหน้า–ท่าน
H6440

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ה הַצִּרְעָ֔
ตัวต่อ
H6880

וַתְּגָרֶ֤שׁ
แล้ว–มนั–ขบัไล่
H1644

אוֹתָם֙
พวกเขา
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
จาก–หน้า–ท่าน
H6440

שְׁנֵי֖
สอง
H8147

מַלְכֵי֣
กษัตรยิ์
H4428

י הָאֱמֹרִ֑
ของ–ชาว–อาโมไรต์
H0567

א ֹ֥ ל
ไม–่ใช่
H3808

בְחַרְבְּךָ֖
ด้วย–ดาบ–ของ–ท่าน
H2719

א ֹ֥ וְל
และ–ไม–่ใช่
H3808

ךָ׃ בְקַשְׁתֶּֽ
ด้วย–ธนู–ของ–ท่าน
H7198

และเราได้สง่ฝูงต่อไปขา้งหน้าพวกเจา้ ซึ่งขบัไล่พวกเขาไปเสยีจากต่อหน้าพวกเจา้ คือกษัตรยิทั์ง้สองของคนอาโมไรต์ 
แต่ไมใ่ชด่้วยดาบของเจา้หรอืด้วยธนูของเจา้

ן13 וָאֶתֵּ֨
แล้ว–เรา–ให้
H5414

ם לָכֶ֜
แก่–ท่าน

׀אֶרֶ֣ץ 
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֧
ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יָגַעְ֣תָּ
ท่าน–ได้–ลำาบาก
H3021

הּ בָּ֗
ใน–นัน้

וְעָרִים֙
และ–เมอืง

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

לאֹ־
ไม่
H3808

ם בְנִיתֶ֔
ท่าน–ได้–สรา้ง
H1129

וַתֵּשְׁב֖וּ
แล้ว–ท่าน–อาศัย–อยู่
H3427

בָּהֶם֑
ใน–นัน้

ים כְּרָמִ֤
สวน–องุ่น
H3754

וְזֵיתִים֙
และ–สวน–มะกอก
H2132

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

ם נְטַעְתֶּ֔
ท่าน–ได้–ปลกู
H5193

ם אַתֶּ֖
พวกท่าน

ים׃ אֹכְלִֽ
กิน–อยู่
H0398

และเราได้ยกแผน่ดินใหพ้วกเจา้ซึ่งพวกเจา้ไมไ่ด้เหนื่อยกายบนนัน้ และนครต่าง ๆ ซึ่งพวกเจา้ไมไ่ด้สรา้ง และพวกเจา้อาศัยอยูใ่นนครเหล่านัน้ 
พวกเจา้กินผลของบรรดาสวนองุ่นและสวนมะกอกทัง้หลายซึ่งพวกเจา้ไมไ่ด้ปลกู�

ה14 וְעַתָּ֞
ฉะนัน้–บดันี้
H6258

יְר֧אוּ
จง–ยำาเกรง
H3372

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

וְעִבְד֥וּ
และ–ปรนนิบติั
H5647

אֹת֖וֹ
พระองค์
H0853

ים בְּתָמִ֣
ด้วย–ความ–ซื่อสตัย์
H8549

אֱמֶת֑ וּבֶֽ
และ–ด้วย–ความ–จรงิ
H0571

ירוּ וְהָסִ֣
และ–ละท้ิง
H5493

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ים אֱלֹהִ֗
พระ–อ่ืน
H0430

אֲשֶׁר֩
ท่ี

עָבְד֨וּ
บรรพบุรุษ–ท่าน–ปรนนิบติั
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
บรรพบุรุษ–ของ–ท่าน
H0001

בְּעֵבֶ֤ר
ท่ี–ฝ่ัง–โน้น
H5676

הַנָּהָר֙
ของ–แมน่้ำ า
H5104

יִם וּבְמִצְרַ֔
และ–ใน–อียปิต์
H4714

וְעִבְד֖וּ
และ–จง–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068
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เหตฉุะนัน้บดันี้ จงเกรงกลัวพระเยโฮวาห ์และปรนนิบติัพระองค์ในความจรงิใจ และในความจรงิ 
และจงกำาจดัพระเหล่านัน้ซึ่งบรรพบุรุษของพวกท่านได้ปรนนิบติับนฟากแมน่้ำ าขา้งโน้นและในอียปิต์เสยี และพวกท่านจงปรนนิบติัพระเยโฮวาห์

וְאִם15֩
แต่–ถ้า

ע רַ֨
ไม–่ดี

ם עֵינֵיכֶ֜ בְּֽ
ใน–สายตา–ท่าน

ד לַעֲבֹ֣
ท่ี–จะ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

בַּחֲר֨וּ
จง–เลือก
H0977

לָכֶם֣
สำาหรบั–ท่าน

֮ הַיּוֹם
วนั–นี้
H3117

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

י מִ֣
ผู–้ใด
H4310

תַעֲבֹדוּן֒
ท่าน–จะ–ปรนนิบติั
H5647

אִ֣ם
ไม–่วา่

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ים אֱלֹהִ֞
พระ–อ่ืน
H0430

אֲשֶׁר־
ท่ี

עָבְד֣וּ
บรรพบุรุษ–ท่าน–ปรนนิบติั
H5647

ם אֲבוֹתֵיכֶ֗
บรรพบุรุษ–ของ–ท่าน
H0001

אֲשֶׁר֙
ผู–้ซึ่ง

]בעבר[
(คีร)ี
H5676

)מֵעֵבֶ֣ר  (
จาก–ฝ่ัง–โน้น
H5676

ר הַנָּהָ֔
ของ–แมน่้ำ า
H5104

וְאִם֙
หรอื

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

אֱלֹהֵי֣
พระ–ของ
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
ชาว–อาโมไรต์
H0567

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ם אַתֶּ֖
พวกท่าน

יֹשְׁבִ֣ים
อาศัย–อยู่
H3427

בְּאַרְצָם֑
ใน–แผน่ดิน–ของ–เขา
H0776

י וְאָנֹכִ֣
แต่–ขา้พเจา้
H0595

י וּבֵיתִ֔
และ–ครอบครวั–ขา้พเจา้

ד נַעֲבֹ֖
จะ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

פ
(วรรค)

และถ้าดเูหมอืนวา่เป็นภาระหนักแก่พวกท่านท่ีจะปรนนิบติัพระเยโฮวาห ์พวกท่านจงเลือกเสยีในวนันี้วา่พวกท่านจะปรนนิบติัผูใ้ด 
จะปรนนิบติับรรดาพระซึ่งบรรพบุรุษของพวกท่านได้ปรนนิบติัท่ีอยูบ่นฟากแมน่้ำ าขา้งโน้น 
หรอืพระทัง้หลายของคนอาโมไรต์ซึ่งพวกท่านอาศัยอยูใ่นแผน่ดินของพวกเขา แต่สำาหรบัขา้พเจา้และครอบครวัของขา้พเจา้นัน้ 
พวกขา้พเจา้จะปรนนิบติัพระเยโฮวาห�์

וַיַּ֤עַן16
แล้ว–ประชาชน–ตอบ

הָעָם֙
ประชาชน

אמֶר וַיֹּ֔
และ–กล่าว–วา่
H0559

חָלִ֣ילָה
ขอ–อยา่–ให–้เป็น–เชน่–นัน้
H2486

נוּ לָּ֔
แก่–เรา

מֵעֲזֹ֖ב
ท่ี–จะ–ละท้ิง

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

ד לַעֲבֹ֖
เพื่อ–ไป–ปรนนิบติั
H5647

ים אֱלֹהִ֥
พระ–อ่ืน
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
อ่ืน
H0312

และประชากรได้ตอบและกล่าววา่ �ขอพระเจา้อยา่ยอมใหพ้วกขา้พเจา้ละท้ิงพระเยโฮวาห ์เพื่อปรนนิบติัพระอ่ืน ๆ เลย

כִּ֚י17
เพราะ

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

֩ הוּא
พระองค์
H1931

ה הַמַּעֲלֶ֨
ทรง–นำา–ขึ้นมา
H5927

אֹתָ֧נוּ
เรา
H0853

וְאֶת־
และ–(ออบเจกต์)
H0853

אֲבוֹתֵ֛ינוּ
บรรพบุรุษ–ของ–เรา
H0001

רֶץ מֵאֶ֥
จาก–แผน่ดิน
H0776

יִם מִצְרַ֖
อียปิต์
H4714

ית מִבֵּ֣
จาก–เรอืน

ים עֲבָדִ֑
ทาส
H5650

ר וַאֲשֶׁ֧
และ–ผู–้ท่ี–ทรง–ทำา

ה עָשָׂ֣
ทรง–ทำา

ינוּ לְעֵינֵ֗
ต่อ–หน้า–ตา–เรา

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

הָאֹת֤וֹת
หมายสำาคัญ
H0226

הַגְּדֹלוֹת֙
ยิง่ใหญ่

לֶּה הָאֵ֔
เหล่า–นี้
H0428

נוּ יִּשְׁמְרֵ֗ וַֽ
แล้ว–ทรง–รกัษา–เรา
H8104

בְּכָל־
ตลอด–ทกุ
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
ทาง
H1870

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

הָלַכְ֣נוּ
เรา–ดำาเนิน–ไป
H1980

הּ בָ֔
ใน–นัน้

֙ וּבְכֹל
และ–ในหมู–่ทกุ
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
ชนชาติ

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

רְנוּ עָבַ֖
เรา–ผา่น–ไป

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
ท่ามกลาง–เขา
H7130

เพราะวา่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกขา้พเจา้ พระองค์นัน้เป็นผูท้รงนำาพวกขา้พเจา้และบรรพบุรุษของพวกขา้พเจา้ขึ้นมาจากแผน่ดินอียปิต์ 
จากเรอืนแหง่การเป็นทาสนัน้ และเป็นผูซ้ึ่งทรงกระทำาหมายสำาคัญยิง่ใหญ่ทัง้หลายในสายตาของพวกขา้พเจา้ 
และทรงพทัิกษ์รกัษาพวกขา้พเจา้ไวต้ลอดทางท่ีพวกขา้พเจา้ได้ไป และท่ามกลางชนชาติทัง้ปวงซึ่งพวกขา้พเจา้ได้ผา่นไป

https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2486.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm


רֶש18ׁ וַיְגָ֨
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ทรง–ขบัไล่
H1644

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ים הָעַמִּ֗
ชนชาติ

וְאֶת־
และ–(ออบเจกต์)
H0853

י הָאֱמֹרִ֛
ชาว–อาโมไรต์
H0567

ב יֹשֵׁ֥
ผู–้อาศัย–อยู่
H3427

רֶץ הָאָ֖
ใน–แผน่ดิน
H0776

מִפָּנֵי֑נוּ
จาก–หน้า–เรา
H6440

גַּם־
แม้
H1571

֙ אֲנַחְ֙נוּ
พวกเรา
H0587

ד נַעֲבֹ֣
ก็–จะ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

כִּי־
เพราะ

ה֖וּא
พระองค์
H1931

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
เป็น–พระเจา้–ของ–เรา
H0430

ס
(วรรค)

และพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงขบัไล่ชนชาติเหล่านัน้ทัง้สิน้ออกไปจากต่อหน้าพวกขา้พเจา้ คือคนอาโมไรต์ผูซ้ึ่งเคยอาศัยอยูใ่นแผน่ดินนัน้ 
เพราะฉะนัน้พวกขา้พเจา้จะปรนนิบติัพระเยโฮวาหด์้วย เพราะวา่พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ของพวกขา้พเจา้�

אמֶר19 וַיֹּ֨
แล้ว–โยชูวา–กล่าว
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
โยชูวา
H3091

אֶל־
แก่
H0413

ם הָעָ֗
ประชาชน

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ תֽוּכְלוּ
สามารถ
H3201

ד לַעֲבֹ֣
ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

י־ כִּֽ
เพราะ

ים אֱלֹהִ֥
พระเจา้
H0430

ים קְדֹשִׁ֖
บรสิทุธิ์
H6918

ה֑וּא
พระองค์–ทรง–เป็น
H1931

ל־ אֵֽ
พระเจา้
H0410

קַנּ֣וֹא
หวงแหน
H7072

ה֔וּא
พระองค์–ทรง–เป็น
H1931

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

א יִשָּׂ֥
ทรง–ยกโทษ
H5375

לְפִשְׁעֲכֶ֖ם
การ–ล่วงละเมดิ–ของ–ท่าน
H6588

ם׃ וּלְחַטֹּאותֵיכֶֽ
และ–บาป–ของ–ท่าน

และโยชูวากล่าวแก่ประชากรวา่ �พวกท่านจะปรนนิบติัพระเยโฮวาหไ์มไ่ด้ เพราะวา่พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ท่ีบรสิทุธิ ์
พระองค์ทรงเป็นพระเจา้ผูท้รงหวงแหน พระองค์จะไมท่รงอภัยบรรดาการละเมดิของพวกท่านหรอืบาปทัง้หลายของพวกท่าน

י20 כִּ֤
เมื่อ

֙ עַזְבוּ תַֽ
ท่าน–ละท้ิง

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ם וַעֲבַדְתֶּ֖
และ–ปรนนิบติั
H5647

אֱלֹהֵי֣
พระ–อ่ืน–ของ
H0430

נֵכָר֑
ต่าง–ชาติ
H5236

ב וְשָׁ֨
พระองค์–จะ–หนักลับ
H7725

ע וְהֵרַ֤
และ–ทำา–รา้ย

לָכֶם֙
แก่–ท่าน

ה וְכִלָּ֣
และ–ทำาลาย
H3615

ם אֶתְכֶ֔
ท่าน
H0853

י אַחֲרֵ֖
ภายหลัง

אֲשֶׁר־
ท่ี

יב הֵיטִ֥
ทรง–ทำา–ดี
H3190

ם׃ לָכֶֽ
แก่–ท่าน

ถ้าพวกท่านละท้ิงพระเยโฮวาห ์และปรนนิบติับรรดาพระของคนต่างชาติ แล้วพระองค์จะทรงหนักลับและทำาอันตรายแก่พวกท่าน 
และเผาผลาญพวกท่านเสยี หลังจากท่ีพระองค์ได้ทรงกระทำาดีต่อพวกท่านแล้ว�

וַיֹּ֥אמֶר21
แล้ว–ประชาชน–กล่าว
H0559

הָעָ֖ם
ประชาชน

אֶל־
แก่
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
โยชูวา
H3091

א ֹ֕ ל
ไม่
H3808

י כִּ֥
แต่

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ד׃ נַעֲבֹֽ
เรา–จะ–ปรนนิบติั
H5647

และประชากรกล่าวแก่โยชูวาวา่ �มใิชเ่ชน่นัน้ แต่พวกขา้พเจา้จะปรนนิบติัพระเยโฮวาห�์

אמֶר22 וַיֹּ֨
แล้ว–โยชูวา–กล่าว
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
โยชูวา
H3091

אֶל־
แก่
H0413

ם הָעָ֗
ประชาชน

ים עֵדִ֤
พยาน
H5707

אַתֶּם֙
พวกท่าน

ם בָּכֶ֔
เป็น–พยาน–ให–้ตัว–ท่าน–เอง

י־ כִּֽ
วา่

ם אַתֶּ֞
พวกท่าน

ם בְּחַרְתֶּ֥
ได้–เลือก
H0977

לָכֶם֛
สำาหรบั–ตัว–ท่าน–เอง

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ד לַעֲבֹ֣
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אוֹת֑וֹ
พระองค์
H0853

וַיֹּאמְר֖וּ
แล้ว–พวกเขา–กล่าว
H0559

ים׃ עֵדִֽ
เป็น–พยาน
H5707

และโยชูวากล่าวแก่ประชากรวา่ �พวกท่านเป็นพยานยนืยนัต่อตนเองวา่ พวกท่านได้เลือกพระเยโฮวาหส์ำาหรบัตนเองแล้ว 
เพื่อปรนนิบติัพระองค์� และพวกเขากล่าววา่ �พวกขา้พเจา้เป็นพยาน�
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https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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ה23 וְעַתָּ֕
ฉะนัน้–บดันี้
H6258

ירוּ הָסִ֛
จง–ละท้ิง
H5493

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

י אֱלֹהֵ֥
พระ–อ่ืน–ของ
H0430

הַנֵּכָ֖ר
ต่าง–ชาติ
H5236

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

בְּקִרְבְּכֶם֑
อยู–่ใน–ท่ามกลาง–ท่าน
H7130

֙ וְהַטּוּ
และ–โน้ม–ใจ
H5186

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ם לְבַבְכֶ֔
ใจ–ของ–ท่าน
H3824

אֶל־
เขา้–หา
H0413

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

י אֱלֹהֵ֥
พระเจา้–แหง่
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

�เพราะฉะนัน้บดันี้ จงกำาจดั� ท่านจงึกล่าววา่ �บรรดาพระของคนต่างชาติซึ่งอยูท่่ามกลางพวกท่านเสยี 
และจงโน้มใจของพวกท่านเขา้หาพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอล�

וַיֹּאמְר֥ו24ּ
แล้ว–ประชาชน–กล่าว
H0559

הָעָ֖ם
ประชาชน

אֶל־
แก่
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֑
โยชูวา
H3091

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

ד נַעֲבֹ֔
เรา–จะ–ปรนนิบติั
H5647

וּבְקוֹל֖וֹ
และ–พระสรุเสยีง–ของ–พระองค์

ע׃ נִשְׁמָֽ
เรา–จะ–เชื่อฟงั
H8085

และประชากรกล่าวแก่โยชูวาวา่ �พวกขา้พเจา้จะปรนนิบติัพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกขา้พเจา้ 
และพวกขา้พเจา้จะเชื่อฟงัพระสรุเสยีงของพระองค์�

ת25 וַיִּכְרֹ֨
แล้ว–โยชูวา–ทำา–พนัธสญัญา
H3772

עַ יְהוֹשֻׁ֧
โยชูวา
H3091

ית בְּרִ֛
พนัธสญัญา
H1285

לָעָ֖ם
กับ–ประชาชน

בַּיּ֣וֹם
ใน–วนั
H3117

הַה֑וּא
นัน้
H1931

וַיָּ֥שֶׂם
แล้ว–ตัง้

ל֛וֹ
ให–้เขา

ק חֹ֥
กฎ
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
และ–กฎหมาย
H4941

ם׃ בִּשְׁכֶֽ
ท่ี–เชเค็ม
H7927

ดังนัน้โยชูวาได้กระทำาพนัธสญัญากับประชากรในวนันัน้ และตัง้กฎเกณฑ์และกฎใหแ้ก่พวกเขาในเมอืงเชเคม

ב26 וַיִּכְתֹּ֤
แล้ว–โยชูวา–เขยีน
H3789

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
โยชูวา
H3091

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
ถ้อยคำา–เหล่า–นี้
H1697

לֶּה הָאֵ֔
เหล่า–นี้
H0428

פֶר בְּסֵ֖
ใน–หนังสอื

תּוֹרַ֣ת
ธรรมบญัญัติ–ของ
H8451

ים אֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

וַיִּקַּח֙
แล้ว–หยบิเอา
H3947

אֶבֶ֣ן
หนิ
H0068

ה גְּדוֹלָ֔
ก้อน–ใหญ่

וַיְקִימֶהָ֣
แล้ว–ตัง้–ขึ้น

ם שָּׁ֔
ท่ี–นัน่
H8033

תַּ֚חַת
ใต้
H8478

ה אַלָּ֔ הָֽ
ต้น–โอ๊ก
H0427

ר אֲשֶׁ֖
ท่ี

שׁ בְּמִקְדַּ֥
ใน–สถาน–บรสิทุธิ์
H4720

יְהוָֽה׃
ของ–พระยาหเ์วห์
H3068

ס
(วรรค)

และโยชูวาก็จารกึถ้อยคำาเหล่านี้ไวใ้นหนังสอืแหง่พระราชบญัญัติของพระเจา้ และได้เอาหนิใหญ่ก้อนหนึ่ง 
และตัง้มนัไวท่ี้นัน่ใต้ต้นโอ๊กท่ีอยูข่า้งสถานบรสิทุธิข์องพระเยโฮวาห์

אמֶר27 וַיֹּ֨
แล้ว–โยชูวา–กล่าว
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֜
โยชูวา
H3091

אֶל־
แก่
H0413

כָּל־
ทัง้หมด
H3605

ם הָעָ֗
ประชาชน

הִנֵּ֨ה
ดเูถิด
H2009

הָאֶ֤בֶן
หนิ
H0068

הַזֹּאת֙
ก้อน–นี้
H2063

הְיֶה־ תִּֽ
จะ–เป็น
H1961

נוּ בָּ֣
ใน–ท่ามกลาง–เรา

ה לְעֵדָ֔
เพื่อ–เป็น–พยาน

י־ כִּֽ
เพราะ

יא הִ֣
มนั
H1931

ה שָׁמְעָ֗
ได้–ยนิ
H8085

אֵת֚
(ออบเจกต์)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

אִמְרֵ֣י
พระดำารสั–ของ
H0561

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ר דִּבֶּ֖
ตรสั
H1696

נוּ עִמָּ֑
กับ–เรา

וְהָיְתָ֤ה
และ–มนั–จะ–เป็น
H1961

בָכֶם֙
ใน–ท่ามกลาง–ท่าน

ה לְעֵדָ֔
เพื่อ–เป็น–พยาน

ן־ פֶּֽ
เกรงวา่
H6435

תְּכַחֲשׁ֖וּן
ท่าน–จะ–ปฏิเสธ
H3584

ם׃ בֵּאלֹהֵיכֶֽ
พระเจา้–ของ–ท่าน
H0430

และโยชูวากล่าวแก่ประชากรทัง้หมดวา่ �ดเูถิด หนิก้อนนี้จะเป็นพยานยนืยนัต่อพวกเรา 
เพราะหนิก้อนนี้ได้ยนิพระวจนะทัง้สิน้ของพระเยโฮวาหซ์ึ่งพระองค์ได้ตรสัแก่พวกเรา ฉะนัน้หนิก้อนนี้จะเป็นพยานยนืยนัต่อพวกท่าน 
เกรงวา่พวกท่านจะปฏิเสธพระเจา้ของพวกท่าน�
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ח28 וַיְשַׁלַּ֤
แล้ว–โยชูวา–สง่
H7971

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
โยชูวา
H3091

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

ם הָעָ֔
ประชาชน

ישׁ אִ֖
ต่างคน
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
ไป–ยงั–มรดก–ของ–เขา
H5159

פ
(วรรค)

ดังนัน้โยชูวาก็ปล่อยใหป้ระชากรกลับไป ทกุคนก็ไปยงัมรดกของตน

י29 וַיְהִ֗
และ–เกิดขึ้น
H1961

֙ חֲרֵי אַֽ
หลังจาก

ים הַדְּבָרִ֣
เหตกุารณ์–เหล่า–นี้
H1697

לֶּה הָאֵ֔
เหล่า–นี้
H0428

וַיָּ֛מָת
โยชูวา–สิน้–ชวีติ
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
โยชูวา
H3091

בִּן־
บุตร

נ֖וּן
นูน
H5126

עֶבֶ֣ד
ผู–้รบัใช–้ของ
H5650

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

בֶּן־
อายุ

מֵאָ֥ה
หนึ่ง–รอ้ย
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
สบิ
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
ปี
H8141

และต่อมาภายหลังเหตกุารณ์เหล่านี้ โยชูวาบุตรชายของนูนผูร้บัใชข้องพระเยโฮวาหก็์สิน้ชวีติ โดยมอีายุหนึ่งรอ้ยสบิปี

וַיִּקְבְּר֤ו30ּ
แล้ว–พวกเขา–ฝัง
H6912

אֹתוֹ֙
เขา
H0853

בִּגְב֣וּל
ใน–เขต
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
มรดก–ของ–เขา
H5159

רַח בְּתִמְנַת־סֶ֖
ท่ี–ทิมนัท–เสราห์

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

בְּהַר־
ใน–แดน–เขา
H2022

אֶפְרָ֑יִם
เอฟราอิม
H0669

מִצְּפ֖וֹן
ทาง–เหนือ
H6828

לְהַר־
ของ–ภเูขา
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
กาอัช
H1608

และพวกเขาฝังท่านไวใ้นอาณาเขตมรดกของท่านในเมอืงทิมนาทเสราห ์ซึ่งอยูใ่นแดนเทือกเขาเอฟราอิม ทางทิศเหนือของเนินเขาแหง่กาอัช

ד31 וַיַּעֲבֹ֤
แล้ว–อิสราเอล–ปรนนิบติั
H5647

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

אֶת־
(ออบเจกต์)
H0853

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ל כֹּ֖
ตลอด
H3605

יְמֵי֣
วนั–เวลา–ของ
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
โยชูวา
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
และ–ตลอด
H3605

יְמֵי֣
วนั–เวลา–ของ
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
ผูอ้าวุโส
H2205

ר אֲשֶׁ֨
ผู–้ท่ี

יכוּ הֶאֱרִ֤
ม–ีชวีติ–ยนืยาว
H0748

יָמִים֙
วนั–เวลา
H3117

אַחֲרֵ֣י
หลังจาก

עַ יְהוֹשֻׁ֔
โยชูวา
H3091

ר וַאֲשֶׁ֣
และ–ผู–้ท่ี

יָדְע֗וּ
ได้–รูจ้กั
H3045

אֵת֚
(ออบเจกต์)
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ה מַעֲשֵׂ֣
กิจการ–ของ
H4639

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ה עָשָׂ֖
พระองค์–ทรง–ทำา

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
เพื่อ–อิสราเอล
H3478

และคนอิสราเอลได้ปรนนิบติัพระเยโฮวาหต์ลอดวนัทัง้หลายของโยชูวา และตลอดวนัทัง้หลายของพวกผูอ้าวุโสผูม้อีายุยนืนานกวา่โยชูวา 
และซึ่งได้ทราบบรรดาพระราชกิจของพระเยโฮวาห ์ท่ีพระองค์ได้ทรงกระทำาเพื่อคนอิสราเอล

וְאֶת־32
และ–(ออบเจกต์)
H0853

עַצְמ֣וֹת
กระดกู–ของ
H6106

י֠וֹסֵף
โยเซฟ
H3130

אֲשֶׁר־
ท่ี

הֶעֱל֨וּ
ชาว–อิสราเอล–นำา–ขึ้นมา
H5927

בְנֵי־
ชาว–อิสราเอล

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֥
ชาว–อิสราเอล
H3478

֮ מִמִּצְרַיִם
จาก–อียปิต์
H4714

קָבְר֣וּ
ฝัง–ไว้
H6912

בִשְׁכֶם֒
ท่ี–เชเค็ม
H7927

ת בְּחֶלְקַ֣
ใน–ท่ี–ดิน–ผนื

ה הַשָּׂדֶ֗
ใน–ทุ่งนา

ר אֲשֶׁ֨
ท่ี

קָנָה֧
ยาโคบ–ซื้อ
H7069

ב יַעֲקֹ֛
ยาโคบ
H3290

מֵאֵ֛ת
จาก
H0854

בְּנֵֽי־
บุตร–หลาน–ของ

חֲמ֥וֹר
ฮาโมร์
H2544

י־ אֲבִֽ
บดิา–ของ
H0001

שְׁכֶ֖ם
เชเค็ม
H7927

בְּמֵאָה֣
ด้วย–รอ้ย
H3967

קְשִׂיטָה֑
เหรยีญ–เงิน
H7192

הְי֥וּ וַיִּֽ
และ–เป็น
H1961

לִבְנֵֽי־
ของ–ลกูหลาน

ף יוֹסֵ֖
โยเซฟ
H3130

ה׃ לְנַחֲלָֽ
เป็น–มรดก
H5159

และกระดกูทัง้หลายของโยเซฟซึ่งลกูหลานของอิสราเอลได้นำาขึ้นมาจากอียปิต์นัน้ พวกเขาได้ฝังไวใ้นเมอืงเชเคม 
ในสว่นท่ีดินซึ่งยาโคบได้ซื้อไวจ้ากลกูหลานของฮาโมร ์บดิาของเชเคม เป็นเงินหนึ่งรอ้ยเหรยีญ 
และท่ีดินนัน้ได้ตกเป็นมรดกของลกูหลานของโยเซฟ
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וְאֶלְעָזָר33֥
และ–เอลเอเซอร์
H0499

ן־ בֶּֽ
บุตร

ן אַהֲרֹ֖
อาโรน
H0175

מֵת֑
สิน้–ชวีติ
H4191

וַיִּקְבְּר֣וּ
แล้ว–พวกเขา–ฝัง
H6912

אֹת֗וֹ
เขา
H0853

בְּגִבְעַת֙
ท่ี–เนินเขา
H1389

ינְחָס֣ פִּֽ
พนีหสั
H6372

בְּנ֔וֹ
บุตร–ของ–เขา

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

נִתַּן־
ได้–มอบ–ให้
H5414

ל֖וֹ
แก่–เขา

בְּהַ֥ר
ใน–แดน–เขา
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
เอฟราอิม
H0669

และเอเลอาซารบุ์ตรชายของอาโรนก็สิน้ชวีติ และพวกเขาได้ฝังท่านไวใ้นเนินเขาท่ีเป็นของฟเีนหสับุตรชายของท่าน 
ซึ่งได้มอบไวใ้หเ้ขาในแดนเทือกเขาเอฟราอิม
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